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Cautionary Labels / Etiquettes Attention / Etiquetas de precaucién /
Warnschilder im Gerat / Etichette di attenzione / Etiquetas de Cuidado /
DTUKETKMU C npefocTepekeHNAMU / duuiidl Oliale / AR FANILIZDOWVWT

English The machine bears any of the following labels. NOTE: Do not remove these labels.
GCUTI La machine porte les étiquettes suivantes. REMARQUE : Ne pas retirer ces étiquettes.
Espaiiol La maquina tiene pegada una de las siguientes etiquetas.NOTA: No quite estas etiquetas.

Deutsch Das Gerat tragt eine der folgenden Kennzeichnungen.  HINWEIS: Entfernen Sle keine Aufkleber.
Italiano Sulla macchina compare una delle sequenti etichette. ~ NOTA: Non rimuovere queste etichette.

LLTIEY A maquina vem com as seguintes etiquetas afixadas. NOTA: Ndo remova estas etiquetas.

Pyccku Ha annapaTte Hak/ieeHbl cieyroLme STUKETKN. MPNMEYAHWE: He yaanaiiTe 3T HaKNENKW.
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CAUTION: Hot surface
High temperature inside. Do not touch parts in this
area, because there is a danger of getting burned.

ATTENTION: surface chaude
Température élevée a l'intérieur. Pour éviter les risques
de brdlures ne pas toucher les piéces de cette zone.

CUIDADO: superficie caliente
Temperatura elevada en el interior. No toque las piezas
de esta zona porque corre el riesgo de quemarse.

VORSICHT: heiBe Oberflache

Hohe Temperaturen im Gerat. Berthren Sie keine
Komponenten in diesem Bereich, es besteht die
Gefahr von Verbrennungen.

ATTENZIONE: superficie calda
Temperatura elevata all'interno. Non toccare i
componenti in quest'area; vi € pericolo di ustioni.

ATENCAO: superficie quente
Alta temperatura interna. Nao toque as pecas nesta
area porque existe perigo de queimaduras.

OCTOPOXXHO. lNpsyasn noBepxHOCTb
BHyTpu annapaTa BbicOKas TemnepaTypa. Bo
n3bexkaHne 0XoroB He AOTpaFVIBaVITer Ao
KOMMOHEHTOB B 3TOM OTCEKE arnraparta.
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Do not attempt to incinerate parts which contain
toner. Dangerous sparks may cause burns.

Ne pas tenter d'incinérer les parties contenant du
toner. Des étincelles dangereuses risquent de
provoquer des brdlures.

No intente quemar las piezas que contienen téner.
Pueden saltar chispas peligrosas que podrian
ocasionarle quemaduras.

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner
enthalten. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen
entstehen.

E vietato incenerire tutti i componenti che contengono
toner. Potrebbero sprigionarsi scintille pericolose.

Nao tente incinerar partes que contém toner. Faiscas
perigosas poderdo provocar queimaduras.

He nbiTanTecb Noaxeyb AeTanu, cojep>Kalime ToHep.
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Do not touch the Sharp edges
It may hurt your fingers, etc.

Ne pas toucher les bords tranchants
Risque de blessures aux doigts, etc.

No toque los bordes afilados
Podria dafiarse los dedos, etc.

Beriihren Sie keine scharfen Kanten
Sie kdnnten Ihre Finger etc. verletzen.

Non toccare i bordi taglienti
Ci si potrebbe ferire le dita, ecc.

Nao toque nas bordas afiadas
Vocé pode lesionar seus dedos, etc.

He npukacaiiTecb K OCTPbIM Kpasim
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Installation Precautions / Précautions lors de l'installation /
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Precauciones de instalacion / Sicherheitsvorkehrungen bei der Installation /

TP : ~ ; X Model ECOSYS MA6000ifx/ECOSYS MA5500ifx/ECOSYS MA4500ifx/
Precauzioni di installazione / Precaucoes de mft"al_,ag.ao / spom —3y 2 ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTU NpU yCTaHOBKE/ Oliale / HiMZRET S0 TER Power Source 120 V Specification Model:| 120 V~ 60 Hz 10.0 A
220V Specification Model:| 220 to 240V ~ 50/60 Hz 5.6 A
English Environment To keep the machine cool and facilitate chan |ng of parts and maintenance, Operating Environment Temperature: 10 to 32.5 °C (50 to 90.5 °F)  Relative Humidity: 15 to 80 %
A allow access space as shown below. Leave adequate space, especially around
CAUTION the side cover, to allow air to be properly ventilated from the machine. :
properly
Environnement Afin que la machine conserve une température limitée et pour que - , , ,
I'entretien et les réparations puissent s'effectuer facilement, ménager un Modgéle ECOSYS MAGOOOifx/ECOSYS MASS00ifx/ECOSYS MA4500ifx/
A ATTENTION  espace permettant le libre accés & la machine, comme indiqué ci-dessous. - _ S i ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
Laisser un espace adéquat, en particulier autour du capot arriére, de Source d'alimentation |Spécification du Modéle 120 V:| 120V ~ 60 Hz 10,0 A
facon & permettre & l'air d'étre correctement expulsé de la machine. : Spécification du Modéle 220V :| 220 2240V ~ 50/60 Hz 5,6 A - :
- . L. . - . ., Environnement de Fonctionnement Température : 10 a 32,5°C (50 a 90,5°F) Humidité Relative : 15 a 80%
Entorno Para evitar que la maquina se caliente y facilitar la sustitucion de las
, piezas y el mantenimiento, deje un espacio de acceso suficiente, como se
A PRECAUCION muestra a continuacién. Deje espacio suficiente, especialmente )
alrededor de la cubierta posterior, para permitir una correcta ventilacion . . :
del aire que sale de la maquina ECOSYS MAG000ifx/ECOSYS MA5500ifx/ECOSYS MA4500ifx/
_ ' . _ , Model ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
Umgebung Lassen Sie am Aufstellungsort des Gerats an allen Seiten den in der Fuente de alimentacion | Especificacién del modelo 120 V:| 120 V ~ 60 Hz 10,0 A
nachstehenden Abbildung angegebenen Mindestabstand flr BelGftung Especificacion del modelo 220 V:| 220 a 240 V ~ 50/60 Hz 5,6 A
A ACHTUNG und Wartung. Sorgen Sie vor allem an den Seiten flr ausreichende Ambiente operativo Temperatura: 10 a 32,5°C (50 a 90,5°F) Humedad relativa: 15 a 80%
Freiraume, damit sich im Inneren des Gerats keine Hitze staut.
Ambiente Per evitare surriscaldamenti e facilitare gli interventi di manutenzione e
di sostituzione dei componenti, prevedere uno spazio libero sufficiente
A ATTENZIONE attorno alla macchina, come indicato in figura. Lasciare uno spazio Modell ECOSYS MA6000ifx/ECOSYS MA5500ifx/ECOSYS MA4500ifx/
adeguato, soprattutto attorno alla copertura posteriore, per la corretta ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
aerazione del sistema. Stromaufnahme Modell mit Spezifikation fir 120 V:| 120 V ~ 60 Hz 10,0 A
n . . .. . - Modell mit Spezifikation fir 220 V:| 220 bis 240 V ~ 50/60 Hz 5,6 A
P
Meio ambiente Para manter a temperatura da maquina baixa e facilitar a troca de pecas Betriebsumgebung Temperatur: 10 bis 32,5°C (50 bis 90,5°F) Luftfeuchtigkeit: 15 bis 80%
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e manutengdo, conceda o espago de acesso mostrado abaixo. Deixe um
espago apropriado, especialmente em torno da tampa traseira, para
permitir que o ar circule de forma adequada pela maquina.

Ana npefoTBpaLLeHNs HarpeBaHNa AaHHOro annapaTa 1 obecneyeHuns

Modello ECOSYS MA6000ifx/ECOSYS MA5500ifx/ECOSYS MA4500ifx/
A AO0CTyna BHYTPb annapata npu HeO6X0AI/‘IJMOCTVI 3aMeHbl ero KOMNoHeHTOB ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
BHUMAHWE v TexHnueckoro obcnyBaHust OCTaBsATE 4OCTAaTOYHO CBOBOAHOIO Alimentazione  [Modello per 120 V secondo specifiche:| 120 V ~ 60 Hz 10,0 A
MPOCTPAHCTBA TaK, Kak 3TO MNOKA3aHO Ha pucyHke Hxe, [ns obecrieyeHms Modello per 220 V secondo specifiche: | da 220 a 240 V ~ 50/60 Hz 5,6 A
onTMabHOW BEHTUNALVIM BHYTPU annapata OCTaB{IﬂI/ITe AOCTaTOHHO Condizioni di funzionamento Temperatura: trai 10 e i 32,5°C (50 e 90,5°F) Umidita relativa: dal 15 all'80%
CBOHOAHOr0 NPOCTPAHCTBA, OCOBEHHO Y €ro 6OKOBOM KPbILLKMU.
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A Slexdl z)ls deddle ddy oy clogll Zoy>u 7 g (Bl clagll Modelo ECOSYS MA6000ifx/ECOSYS MA5500ifx/ECOSYS MA4500ifx/
e B ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
ZE REEEICOVT  ABRORMBREROD, WHOBDIETEOAR—XERRLTI Fonte de Energia [Modelo com especiicagdo 120V: 120V ~ 60z 100A
REW, BREISEDHBVTREE N ROBAR—INEVEAIE s Lo o
A s3E Vo = < Vo Jb MATC Ambiente de Operacdo Temperatura: 10 a 32,5°C (50 a 90,5°F) Umidade Relativa: 15 a 80%
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i ‘ 400 mm 400 mm ECOSYS MA6000ifx/ECOSYS MA5500ifx/ECOSYS MA4500ifx/
: ‘ (15-3/4") (15-3/4") /! /! Mogens ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
3 | / ," WVICTOUHUK NUTaHWS 120V, cneyunansHasg mogenb:| 120V ~ 60 Hz 10,0 A
. S e 220V, cneymansHas mojenb: | 220-240 V ~ 50/60 Hz 5,6 A
[ — ‘E'@‘d] Pa6ouas cpesa Temnepatypa: ot 10 go 32,5 °C OTHOCUTeNbHas BaxHocTk: oT 15 g0 80 %
I—Z,T . du)yell
”””” -~ SN 5hkll | ECOSYS MA6000ifx/ECOSYS MA5500ifx/ECOSYS MA4500ifx/
— 1 ECOSYS MA4500ix/ECOSYS MA4500fx/ECOSYS MA4500x
a Bl )suan 1dgs 120 wlawlgall jhb 120V~ 60Hz 10,0 A
— — 1dg8 230 wlawlgal jhb 220-240V ~50/60 Hz 5,6 A
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— — me ECOSYS MA4500ifx
“—> +—> +—> +—r e p————
" " EAREBEERIE 100V~ 50/60 Hz 12.0 A
300 mm 100 mm 200 mm (7-7/8") 500 mm (19-11/16") S — S N— .
(11-13/16") (3-15/16") 500 mm (19-11/16") *1 REBRG AE 1 10~325°C  ERE : 15~80 %RH

\__*1:The value when an optional rear tray (PT-320) is installed to the ECOSYS MA6000ifx and ECOSYS MA5500ifx. /




